INSTALLATIONS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

BeF Home

fire for your heart

Wasserfithrende Kamineinsiatze

AQUATIC, BEF AQUATIC

A WICHTIGE HINWEISE: A

Informieren Sie Ihren Schornsteinfeger oder Schornsteinfegermeister!

Lesen Sie die Installations- und Bedienungsanleitung bitte vollstindig durch!

Beachten Sie die darin enthaltenen Vorschriften und Hinweise bei der Installation und Bedienung des Kamineinsatzes!

Bei der Installation und beim Betrieb des Kamineinsatzes ist es notig entsprechende Normen und nationale und ortliche
Bestimmungen fiir die Geriite laut EN 13 229 einzuhalten!

Bewahren Sie diese Anleitung auf!

Wir empfehlen die Installation einer Fachfirma zu vergeben!

Das technische Datenblatt als Bestandteil dieser Anleitung konnen Sie auf www.befhome.com herunterladen.

Alle Anderungen auf dem Kamineinsatz sowie Anschliessen von nicht genehmigten Zusatzausstattungen sind verboten.
Benutzen Sie nur die Ersatzteile, die vom Hersteller genehmigt sind.

Es ist verboten, das Gerit in beschidigtem Zustand zu betreiben.

Wasserfiihrende Kamineinsidtze EN 13 229 - W

Herzlichen Gliickwunsch!!
Sie sind Besitzer eines wasserfiihrenden Kamineinsatzes ,,AQUATIC*, oder ,,BEF AQUATIC* eines Qualititsproduktes. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfiltig durch. Sie werden iiber die Funktion und Handhabung Thres Kamins informiert, dadurch erhdhen Sie den
Gebrauchswert des Geridtes und verldngern seine Lebensdauer. Zusitzlich konnen Sie durch richtiges Heizen Brennstoff sparen und die
Umwelt schonen. Das technische Datenblatt als Bestandteil dieser Anleitung kénnen Sie auf www.bethome.com herunterladen.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf, damit Sie sich am Anfang jeder Heizperiode erneut mit der ordnungsgemiflen Bedienung Ihres
Kamineinsatzes vertraut machen konnen.

A Garantie fiir unsere Produkte konnen wir nur dann iibernehmen, wenn Sie folgende Richtlinien der Installations- A
und Bedienungsanleitung einhalten.

Grundsitzliche Forderungen:

= Die gesamte Zusammenstellung, einschl. der Verbindungsstiicke und des Schornsteines, muss im Hinblick auf den Betrieb und den
Brandschutz sicher sein, um sie problemlos sdubern zu konnen.

* ANGABEN UBER DIE VORSCHRIFTMABNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ NACH BEI IHNEN
GELTENDEN NORMEN.
Der Kamineinsatz muss so installiert werden, dass die Forderungen der bei Ihnen geltenden Norm eingehalten werden. Besonders machen
wir aufmerksam darauf, dass bei der Installation des Kamineinsatzes die durch die Norm festgelegten minimalen Sicherheitsabstéinde von
allen aus Brandmassen hergestellten Gegenstédnden eingehalten werden miissen.

= Der durch die Norm festgelegte minimale Sicherheitsabstand von Brandmassen mit der Glutfestigkeit B, C1 und C2 betrigt min. 200mm.
Fiir die Glutfestigkeit C3 bzw. wenn die Glutfestigkeit nach bei Ihnen geltenden Normen nicht bewiesen werden kann, ist der Abstand zu
verdoppeln.

= Der Kamineinsatz darf nur in dafiir vorgesehener Umgebung nach bei Thnen geltenden Normen benutzt werden. Bei Nichtbeachtung
besteht Brand- oder Explosionsgefahr (bei Arbeiten mit Lacken oder dhnlichen brennbaren Chemikalien). In diesen Fillen muss der
Kamineinsatz rechtzeitig vorher aufler Betrieb genommen werden.

*  Hinweis: Der Kamineinsatz muss in einem Sicherheitsabstand zu Gegenstinden in der Umgebung aufgestellt werden
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Der wasserfiihrende Kamineinsatz darf nicht ohne Wasserfiillung und den Anschluss an das
A Zentralheizungssystem,welches geniigende Wirmeableitung sichert,benutzt werden!!! Bei der A
Benutzung ohne Wasser erlischt die Garantie !!!

Informationen iiber die Glutfestigkeit von einigen Baustoffen:

Glutfestigkeit der Baustoffe, die mit einer Stufe der Glutfestigkeit bezeichnet wurden:

A nicht entflammbar — Granit, Sandstein, Schwerbeton, Porenbeton, Spezialmauerputz, Ziegelsteine, keramische Wandbekleidung
B schwierig entflammbar — Heraklith, Akumin, Heraklit, Gipskarton, Itaver

Cl  schwer entflammbar — Hartholz, Sperrholz, Sirkolit, Hartpapier, Resopal

C2  mittel entflammbar — Holzpanwekstoff, Solodur, Korkenplatte, Gummi, Fussbodenbelag

C3  leicht entflammbar — Faserplatten, Polystyren, Polyurethan, PVC

Aufstellung:

Der Kamineinsatz darf nur an einem Ort aufgestellt werden, wo in Hinblick auf die Lage, die Baubedingungen und die Nutzungsart keine
Gefahr besteht. Am Einbauort des Kamineinsatzes mit einem Mantel diirfen in den Wénden und in der Decke keine elektrischen Leitungen
entlang fihren. Der Aufstellort des Kamineinsatzes muss mit ausreichender Verbrennungsluft versorgt werden. Die Grundflédche fiir die
Installation des Kamineinsatzes muss ausreichend grof8 und fiir den richtigen Betrieb konstruiert sein.

A Wasserfiithrende Kamineinséitze AQUATIC diirfen nicht aufgestellt werden in: A

=  Treppenrdumen (auBler Wohngebduden mit maximal zwei Wohnungen)

=  Allgemein zugénglichen Géngen

=  Réumen, in denen leicht entziindliche oder explosionsgefihrliche Stoffe oder Gemische in solcher Menge behandelt, gelagert oder
produziert werden, dass eine Entziindungs- oder Explosionsgefahr besteht

=  Réumen oder Wohnungen, die mit Hilfe von Beliiftungsanlagen oder HeiB3luftanlagen beliiftet werden, wenn die Verbrennungsluftzufuhr
von Aufen direkt in den Kamin mit Hilfe des vorgeschriebenen Gestelles und der Rohrleitung nicht gesichert wird

A Réiume fiir die Aufstellung des Kamineinsatzes und der Verbrennungsluftzufuhr: A

Die Rdume miissen mindestens eine Tiir haben, die in den freien Raum fiihrt oder Fenster haben, die zu 6ffnen sind oder mit anderen
derartigen Rdumen verbunden sind. Es werden nur Ré&ume derselben Wohnung oder ausgenutzten Wohnheit gerechnet. Wenn es nicht
ausreicht, muss der Raum mit dem Kamineinsatz eine Verbrennungsluftleitung haben:
- mit der die Aufenluft fiir die Verbrennung direkt in den Kamineinsatz zugefiihrt wird (Abb. 1). Beim Anschluss der Auflenluft zum
Kamineinsatz muss der Kamineinsatz auf dem vom Hersteller gelieferten Gestell montiert werden.

o Bei der Dimensionierung der Verbrennungsluftzufuhr sind die Widerstdnde zu beriicksichtigen. Das gilt vor allem bei der
Installation von Rohrbdgen, Abzweigleitungen bzw. langen Rohrleitungen.
- die in den freien Raum fiihrt und zur Feuerstitte mindestens 360 m*/h Verbrennungsluft fiir Im? Feuerraum6ffnung zufiihrt. Diese Leitung
muss direkt an den Kamineinsatz angeschlossen werden. Sind andere Feuerstétten im gleichen Verbund, miissen zu den Kamineinsétzen min.
540m’ Verbrennungsluft pro 1 m? Feuerraumdffnung und zu den anderen Feuerstitten min. 1,6m® Verbrennungsluft pro Stunde und fiir jede
kW Gesamtnennwirmeleistung beim rechnerischen Druckunterschied von min. 4 Pa gegeniiber dem freien Raum versorgt werden
(ausgenommen sind Feuerstétten in den R&umen die luftunabhingig sind, keine Abzugsleitung bediirfen oder sich in Rdumen befinden, von
denen die Betriebssicherheit der Kamineinsétze nicht gefiahrdet werden kann).

o Wir empfehlen die Verbrennungsluft zum Kamineinsatz im Bereich des Konvektionsraumes zuzufiihren.

o Entsprechend den ortlichen Bauordnungen sind Verbrennungsluftleitungen in Gebduden mit mehr als zwei Vollgeschossen und
Verbrennungsluftleitungen, die Brandwinde {iiberbriicken so herzustellen, dass Feuer und Rauch nicht in andere Geschosse oder
Brandabschnitte {ibertragen werden kénnen.

Fiir die Bemessung der Verbrennungsluftleitung konnen Sie von den Daten des technischen Datenblattes
ausgehen.
Fachhilfe bekommen Sie bei Ihrem Schornsteinfegermeister oder Kaminbauer.

Firma: BeF Home s.r.o. Seite 2 von 12 Giiltig ab: 9.6.2016
Ausgabe: 10



Geeigneter Schornstein:

Der Anschluss muss mir der Zustimmung eines Schornsteinfegermeisters durchgefiihrt werden. Der Schornstein muss gerade, trocken und am
Besten mit den Schamottesteinen ausgeflittert sein. Sollte der Kamineinsatz an einen schon vorhandenen Schornstein angeschlossen werden,
muss dieser gefegt und vom Schornsteinfeger auf Zustand und Dichtheit tiberpriift werden. Aulerdem stellt er fest, ob der Schornstein fiir den
Anschluss des Kamineinsatzes geeignet ist. Wenn es noch keinen Schornstein gibt bzw. der vorhandene Schornstein nicht geeignet ist,
miissen die Abmessungen des neu zu errichtenden Schornsteines den Daten im technischen Datenblatt entsprechen. Die minimale zulédssige
wirksame Schornsteinhdhe muss ausgehendvon der Abgaseinfilhrung 5m betragen. In Einzelfillen ist es mdglich den Kamineisatz auch an
einen Schornstein mit einer kleineren Hohe als S5m anzuschlieBen, wenn es sich in der Abgaswegberechnung zeigt, dass diese Hohe fiir den
Anschluss geniigt.

Daten zur Schornsteinberechnung:

Daten zur Schornsteinberechnung nach EN 13384-1 finden Sie im entsprechenden technischen Datenblatt

Aufstellungsplan des Kaminensatzes: Bid 1
1. Geschiitzte Decke aus brennbaren Baustoffen oder als tragendes Bauglied
2 Ersatzbaustoff: Wéirmeschutz 1 _ 29
3 Verbindungsstiicke aus Eisenblech — E/é/
4. Wérme-Isolationsschicht: Riickwand, Seitenwand, Decke, Konvektionsluftraum 2]
5. Hintermauerung ::::::H:;g%.&; 20
6. Geschiitzte Wand aus brennbaren Baustoffen oder tragendes Bauglied aus Beton/Stahlbeton
7 Verbrennungsluftzufuhr /
8 Schutzgitter il
9. Wirmedimmschicht - ——19
10.  Aufsetzplatte
11.  Geschiitzte Bodenplatte aus brennbaren Baustoffen oder tragendes Bauglied 1 18
12.  Bodenstrahlenschutz aus nichtbrennbarem Material
13.  Konvektionslufteintritt 2 14
14.  Kaminverkleidung
15. Kamineinsatz 8\ I 17
16. Halterahmen M
17.  Zierbalken 16
18.  Rauchabgasrohr
19.  Warmluftauslassgitter 15
20. Tragelement (nichtbrennbares Material) ]
21.  Wiarmeddmmschicht 6cm stark - 14
22.  Entliiftung des Zwischenraumes V=

15 12

Brandschutz der Decke und des Fufibodens: | % |

Decken ohne ausreichende Querverteilung (z.B. Holzdecken) miissen am
Aufstellplatz des Kamineinsatzes mit einer zusdtzlichen 6 cm dicken,
zuverldssigen Betonplatte und mit einer 6 cm dicken Wéarmeddmmschicht
geschiitzt werden. Wir empfehlen Thnen die Beratung mit einem Bauingenier.
Wenn der FuBBboden ausreichende Querverteilung hat, reicht die 6 cm dicke
Wairmeddmmschicht.

Bild 2 H=V+30cm
$=V+20cm

Fufiboden vor dem Kamineinsatz !

7

7

%

Der Fullboden vor dem Kamineinsatz aus einem brennbaren Stoff muss mit einer <
ausreichend dicken Schicht aus einem nicht brennbaren Material geschiitzt oder
ersetzt werden. MindestgroBe dieser nichtbrennbaren Flache sind: 800 mm
senkrecht zu der Tiir und 400mm gleichlaufend mit der Tiir.

1 — Abgasrohr, 2 — Kamineinsatz, 3 — Feuerraumboden, 4 — Ausmauerung, 5 —
FuBBboden

Schornsteinanschluss: 5

Wenn der vorhandene Schornstein kein fiir den Kamineinsatz passendes Anschlussstiick =———
hat, muss ein Nachanschluss errichtet werden. Die Schornsteinanschlusshohe errechnet A
sich aus der Aufstellhdhe des Kamineinsatzes, aus dem ausgesetzten Kniestiick des T
Abgasrohrs und dem Verbindungsstiick — von der Oberkante der Aufsetzplatte in die
Mitte der Verbindungsrohr. Beriicksichtigen Sie dabei ndotige Abstinde fiir die S S
Ausmauerung, Wirmeisolation, Dilatationsfuge, usw.
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VON DEM ERSTEN INBETRIEBNAHME DES GERATES MUSS DIE REVISION VON DER BERECHTIGEN PERSON NACH
GELTENDEN NORMEN GEMACHT WERDEN.

ANSCHLUSS AN DAS SYSTEM DER ZENTRALHEIZUNG

DIE INSTALATION DES KAMINEINSATZES IN DAS SYSTEM DER ZENTRALHEIZUNG DARF NUR DER DAFI"JR"
AUSGEBILDETE FACHMANN NACH DEN GELTENDEN NORMEN UND MIT BERUCKSICHTIGUNG DER RATSCHLAGE
IN DIESER ANLEITUNG DURCHFUHREN.

Anschluss des Kamineinsatzes in Bild 3:
DAS PRINZIP DES ANSCHLUSSES DES SYSTEMS DER ZENTRALHEIZUNG MIT DEM WASSERFUHRENDEN KAMINEINSATZ

WASSERFUHRENDER KAMINEINSATZ
KALTWASSEREINTRITT (RUCKLAUF)
WARMWASSERAUSTRITT (VORLAUF)
UMWALZPUMPE DES KAMINES
RUCKLAUFKLAPPE DES KAMINES
SICHERHEITSVENTIL 2,5 BAR
ABLEITUNG IN DIE ABFLUSSLEITUNG
EXPANSIONSGEFAR
HEIZKORPERGRUPPE
. WARMWASSERHAUPTLEITUNG (VORLAUF)
. KALTWASSERRUCKLAUFLEITUNG (RUCKLAUF)
. THERMOSTATISCHES VENTIL
. ANSCHLUSS AN DIE WASSERLEITUNG
KUHLER
THERMOSTATISCHES MISCHVENTIL
TAS-FUHLER
ENTLUFTUNGSVENTIL DES KAMINEINSATZES
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Anschluss des Kamineinsatz in Bild 4:

DAS PRINZIP DES ANSCHLUSSES DES SYSTEMS DER ZENTRALHEIZUNG MIT DEM WASSERFUHRENDEN KAMINEINSATZ
UND MIT DEM HAUPTKESSEL

WASSERFUHRENDER KAMINEINSATZ
KALTWASSEREINTRITT (RUCKLAUF)
WARMWASSERAUSTRITT (VORLAUF)
UMWALZPUMPE DES KAMINES
RUCKLAUFKLAPPE DES KAMINES
SICHERHEITSVENTIL 2,5 BAR
ABLEITUNG IN DIE ABFLUSSLEITUNG
EXPANSIONSGEFARB
HEIZKORPERGRUPPE

. WARMWASSERHAUPTLEITUNG (VORLAUF)

. KALTWASSERRUCKLAUFLEITUNG (RUCKLAUF)

. NOT-THERMOSTATISCHES VENTIL

. ANSCHLUSS AN DIE WASSERLEITUNG

ABKUHLUNGSSCHLEIFE

. THERMOSTATISCHES MISCHVENTIL

SENSOR DES TERMOSTATISCES VENTILS

. ENTLUFTUNGSVENTIL DES KAMINEINSATZES

. HAUPTKESSEL

UMWALZPUMPE DES HAUPTKESSELS

. RUCKKLAPPE DES HAUPTKESSELS
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Zum Anschluss des Kamineinsatzes ins System der Zentralheizung dienen die Armaturen, die spezifisch fiir jeden Typ im
technischen Datenblatt des Kamineinsatzes beschreieben sind.

1. Im Oberteil befindet sich der Warmwasseraustritt (Pos.3) fiir den Anschluss an die Warmwasserhauptleitung (Pos. 10). Die
Rohrleitung ist in Dimension 1 1/4 ausgefiihrt und mit roter Farbe gekennzeichnet.

2. An der Seitenwand unten befindet sich Kaltwassereintritt in den Tauscher (Pos.2) fiir den Anschluss an die Kaltwasserhauptleitung
(Pos.11). Die Rohrleitung ist in Dimension 1 1/4* ausgefiihrt und mit blauer Farbe gekennzeichnet.

3. Hauptwasserleitung muss nach den entsprechenden Normen und Berufsregeln durchgefiihrt werden. Der Querschnitt muss so berechnet
werden, damit der Mindestdruck gewéhrleistet ist und eine UngleichméBigkeit bei der Installation verhindert wird. Auf der Auslass- und
Einlassleitung diirfen sich keine Verschlussventile befinden. Allgemein empfehlen wir den Durchschnitt der Auslass- und Einlassleitung
nicht zu reduzieren. In der Umkreis ist gut einen Dreiwege-Ventil anschliessen, der eine minimale Temperatur 45°C des umkehrbares
Wasser besorgt.

4. Wasserfithrender Kamineinsatz kann ins System mit dem geschlossenen Expansionsgefidf3 (Pos. 8) installiert werden. Seine Kapazitét
darf nicht kleiner als 20% des Wasserinhalts im Zentralheizungsystems sein. Das offene Expansionsgefd3 muss auf dem hochsten Punkt
des Systems aufgestellt werden. Es wird am Warmwasseraustritt zwischen Kamineinsatz und Umwilzpumpe angeschlossen. Der
Anschluss muss mit einer Rohrleitung mi teinem Durchschnitt DN 25 durchgefiigrt werden. Fiir geschlossenen Kreislauf muss in der
Aufstellung eine termische Sicherheit nach CSN 06 0830-2006 durchgefiihrt werden. Notfall-Thermostatventil fiir das Anschliessen der
thermischen Ablaufsicherung zu Wasserleitung.

5. Am Warmwasseraustritt wird die Umwilzpumpe mit der Mindestdurchflussmenge von 900 I/Stunde angeschlossen. Die Umwélzpumpe
wird mit einem Thermostat geschaltet. Es wird empfohlen die Schalttemperatur auf 45°C einzustellen.

6. Die Gesamtleistung der installierten Heizkorpern muss die Leistung des Warmwassertauschers iiberschreiten. Es wird nicht empfohlen,
Raumthermostate auf die Heizkorper zu installieren mit Ausnahme von Zimmern in denen der Kamin aufgestellt ist.

7. Aufdem Warmwasseraustritt des Tauschers muss ein Sicherheitsventil an die Abflussleitung angeschlossen werden, damit es zu keinem
Wasserleck in der Ausmauerung kommen kann. Der Arbeitsdruck des Zentralheizungsystems ist bis 2,5 BAR,wobei das
Sicherheitsventil auf den Hochstdruck maximal von 2,5 bar eingestellt werden muss.

8. Wasserfiihrende Kamineinsdtze konnen in das vorhandenen Zentralheizungsystem mit dem Hauptkessel (z.B. Gaskessel, bzw. Kessel fiir
festen Brennstoff) eingebunden werden. Dazu muss der Anschluss parallel zum Hauptkessel durchgefiihrt werden (Pos. 14, Abb. 4).
Hinter die Umwélzpumpen des Kessels und auch des Kamins (in der Richtung des Warmwasserstroms) miissen die Riicklaufklappen
(Pos. 5 und 16, Abb. 3, 4) installiert werden, damit es zu keiner Wasserzirkullation zwischen Kamin und Hauptkessel kommt.

9. Nach Anschluss an das Zentralheizungsystem ist es notig das ganze System auf den Arbeitsdruck einzustellen, damit beliebige
Systemundichtheit vor der Vermauerung des wasserfithrenden Kamineinsatzes ausgeschlossen ist.

10. Es ist notig das Entliiftungsventil auf den Kamineinsatz an die Armatur auf dem hochstem Punkt montieren (detaillierte Position wird
spezifisch im technischen Datenblatt des Kamineinsatzes gekennzeichnet). Benutzen Sie am bestens automatische Entliiftungsventil mit
erhohter Warmbesténdigkeit (fiir die Solarsysteme).

ANSCHLUSS IN DEN KREISLAUF MIT AKKUMULATIONSGEFASS

Um eine gleichmifBige Warmeversorgung zu gewihrleisten, ist es glinstig den Kamineinsatz in das Systém mi dem Akkumulationsgefiss zu
integrieren. Dieser Anschluss ist mit Anschluss in Abbildung 3 fast identisch. An Stelle von Heizkdrpern (Position 9) wird die Hauptleitung
(Position 10) und die Riickleitung (Position 11) an das Akkumulationsgefdss angeschlossen. Aus dem Gefiss wird die Warme in den Kreis
der Zentralheizung geleitet. Die Grofe des Akkumulationsgefdsses muss minimal 50 I/kW der Leistung des Kamineinsatzes betragen.

Servicekontrolle des thermostatischen Ventils

Nach langfristigem Stillegen des Kamineinsatzes ist es vor Inbetriebnahme nétig eine Funktionskontrolle des Thermostatventils
durchzufiihren. Das thermostatisch Ventil sichert den sicheren Kesselbetrieb im Fall der Heizsystemstérung, wenn das System die Warme vom
Kessel nicht fortleiten kann. Diese Stérung kann z.B. beim Einfrieren des Heizsystems, bei einer Heizwasserumlaufstorung usw. eintreten.
Die richtige Funktion hiangt vom ausreichenden Druck und der Kiihlwassermenge ab. Fiir das Kiihlsystem muss der Wasserdruck von min. 2
bar und die Durchflussmenge 20 I/min. gesichert sein

Die Funktionskontrolle des Thermostatventils sollte am Besten durch das Uberheizen des Kamineinsatzes bei einer Temperatur von
95°C durchgefiihrt werden. Wenn diese Priifunng nicht moglich ist, muss eine Ersatzpriifung durchgefiihrt werden.

Schrauben Sie die Sonde des Thermostatventils aus und tauchen Sie sie ins Gefdl mit Wasser ein, das zum Siedepunkt erhitzt wird.
Das Thermostatventil muss den Kiihlwassereinfluss vor dem Siedepunkt 6ffnen. Dieser wird am Wasserausfritt zur Kanalisation kontrolliert.
Nachdem das Wasser kalt wird, muss der Kiihlwassereinfluss durch das Ventil geschlossen werden.

Nach erfolgreicher Priifung schrauben Sie die Sonde wieder ein.

Wenn die Priifung nicht erfolgreich war, das Ventil 6ffnet sich nicht oder dichtet unzureichend ab, muss es ausgetauscht werden!

Thermostatisches Ventil ist separat erhéltlich und ist kein fester Bestandteil der Lieferung.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr! Es ist verboten beliebige Anderungen der Ventileinstellung oder Reparaturen durchzufiihren!

Auffiillen des Systems mit Wasser

Am Kaltwassereintritt (Riicklauf) Abb. 3 und 4, Pos. 2 muss ein Ventil fiir das Auffiillen und etwaiges Entlassen des Wassers
integriert werden. Die Wasserhdrte muss den betreffenden Normen entsprechen. Dadurch wird die Verkrustungsgefahr und die
Wairmeiibergangverschlechterung verhindert. Nach dem Auffiillen priifen Sie alle Verbindungsstellen auf Wasserlecks. Wird es notwendig
Wasser ins System nachzufiillen, dann nehmen Sie dies immer im kalten Zustand vor, um etwaige Schdden zu vermeiden.
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Systemundichtheit vor der Vermauerung des wasserfiihrenden Kamineinsatz auszuschlief3en.

2 Nach dem Anschluss an Zentralheizungsystem ist es notig das ganze System auf den Arbeitsdruck einzustellen, um eine c

Vormauer und Wirmeisolation der Riick- und Seitenwand:

Nach der Installation des Schornsteinanschlusses kann die Vormauer und die Wérmeisolation durchgefiihrt werden.

Notwendige Vormauer und Wiirmeisolation:

Bei der Priifung des waserfiihrenden Kamineinsatzes AQUATIC nach DIN EN 13229 wurde eine minimale Wiarmeisolation der geschiitzten
Bauteile festgestellt. Dabei wurde die Wirmeisolation aus leichten Kalziumsilicatplatten p = 250kg/m? benutzt. Es ist notig dieses Material in
festgesetzter Mindeststérke zu verwenden. Andere Isolationsmaterialien miissen gleiche oder niedrigere Wérmeleitungsfihigkeit vorweisen
und vergleichbare Wiarmebestédigkeit haben!

Vormauer: eine 10 cm dicke Mineralvormauer muss gerade an der geschiitzten Hauswand (Hinter-, bzw. Seitenwand) aufgebaut werden.
Die Vormauer muss bis zur Isolationsschicht und zur geschiitzten Hauswand anliegen und das Verbindungsstiick (Abgasrohr) minimal
um 20 cm nach oben iiberragen. Von der Isolationsvormauer kann abgesehen werden, falls die Hauswand aus min.10 cm dickem
nichtbrennbarem Material besteht und es sich nicht um die Stahlbetontragwand handelt.

Zimmerdecke iiber dem Kamineinsatz (Vormauerersatz): wenn der Freiraum, bzw. die Umkleidung {iber dem Kamineinsatz bis zur
Zimmerdecke reicht, muss diese geschiitzt werden, falls sie aus einem brennbaren Material besteht oder als Tragelement dient. Der
Schutz besteht aus einer 6 cm (oder besser 10 cm) dicken Warmeddmmschicht (Index des Isolationsmaterials: 12.07.21.75.11 nach AGI
Q 132). Es wird empfohlen diese Schutzmafinahme als Tragzwischendecke (z.B. aus Blech) mit einem Isolationsmaterial durchzufiihren.

Folgende Schutzmassnahmen wurden festgelegt:

Vormauer Riickwand 100 mm
Seitenwand 100 mm
Vormauerersatz, Isolation nach AGI Q 132 | Zimmerdecke innerhalb der Verkleidung 60 mm
Wirmedimmschicht Aufstellboden 30 /30 mm*
Seitenwand anliegend 40 mm**
Riickwand 40 mm**
Seitenwand nicht anliegend 30 mm
Konvektionsluftdecke 60 mm
Mindestabstinde des Kamineinsatzes von Riickwand 70 mm***
der Innenseite der Isolation Seitenwand 70 mm
Abstand des Kaminbodens vom Fussboden 100 mm
Abstand der Kaminkuppel von der Decke 500 mm

O O

*Fussboden 30 mm + 30 mm Isolation unter dem Kamineinsatz /Vorsicht bei der Luftansaugung/
**Bei den Kamineinsdtzen mit dem Isolierstoff ist es notig die Warmeddmmschicht zu verwenden
***Bei den Kamineisdtzen mit dem Isolierstoff ist es méglich den Abstand um 20 mm zu verkiirzen

Wirmeisolation: Konvektionsmantel und Konvektionsdeckel (Anlageauenkonturen) miissen von allen Seiten mit einer
Wirmedammschicht verkleidet werden. Die Warmeisolation muss fugenlos bis zum Anschlag durchgefiihrt und muss seitlich tiberlappt
werden. Wenn diese Isolationsplatten nicht auf den Wianden, Verkleidungen oder an den angelegten Platten befestigt sind, ist es notig sie
in den 30 cm Abstinden zu befestigen. Der Mantel im Zimmer (Blende) muss nicht wirmeisoliert sein, wenn der Kamineinsatz so
konstruiert ist, dass sich die frei zugingliche Manteloberfliche und die Nischenoberfliche fiir die Brennstofflagerung auf max. 85°C
erwirmen kann. Bei den Oberflichen aus Mineralbaustoffen, aufler den Flachen, auf die die Gegenstdnde gestellt werden konnen, gilt
statt 85°C die Temperatur 120°C. Warmeddmmschichten aus Mineralwolle oder vergleichbarem Material miissen seitlich des Zimmers
und Konvektionsluftraumes als Schutz vor Fransenbildung eng verkleidet werden.

Zulissiges Wirmeisolationsmaterial und Vormauermaterial (Mindestanforderungen)

Wirmeisolation: leichte Kalziumsilicatplatten p = 250kg/m?, Mineralwollplatten, Keramikfaserplatten.

Vormauer und Umkleidung: Liapor, Ziegel, Beton, Porenbeton, Stein.

Alternative Umkleidungen und Wérmeisolationsmaterialien: Miissen genehmigt werden und den Anforderungen an Umkleidungen und
Wirmeisolation geniigen. Nahere Auskiinfte {iber diese Baustoffe gibt Thnen Ihr Fachhéindler.

Kamineinsatzanschluss:

Nachdem Sie die Isolation vorbereitet haben, kénnen Sie den Kamineinsatz mit dem Verbindungstiick zum Schornstein anschlieen. Zum
Schornstein wird der Kamineinsatz mit einem Rostfreiabgasrohr mit der Hochstlédnge von 1,5 m angeschlossen. Das Abgasrohr muss auf dem
Rauchabzugsstutzen mit einem Stift oder einer Sicherheitsnadel gegen Abgleiten gesichert werden. Das Knierohr muss mit einer Offnung zum
Reinigen ausgestattet werden.

Wenn das Verbindungsstiick Bauteile mit brennbaren Baustoften (z.B. Schutzwénden) durchdringt, ist es nétig Schutzmafinahmen nach bei
Ihnen geltenden Normen zu treffen.

Firma: BeF Home s.r.o.
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Kamineinsitze mit Schiebetiire miissen so verkleidet werden, dass jeder Zeit Zugang fiir Wartungsservice und
A Reparaturen gegeben ist. Die Verkleidung oberhalb der Tiir sollte aus leichtauseinandernehmbarem Material gefertigt A
oder mit einer Servicedffnung ausgestattet werden. Der Blendrahmen im Frontteil des Kamineinsatzes muss nach
folgendem Schema befestigt werden um eine spitere Demontage zu ermaoglichen.

Bild 5.

Verkleidungselement

Blendrahmen i

Konvektionsluftéffnungen:

NEIN

L

Im hochsten Teil der Umkleidung miissen offen haltende Konvektionsluftoffnungen fiir den Konvektionsluftaustritt vorgesehen werden. Im
unteren Teil der Umkleidung muss der Konvektionslufteintritt gesichert werden. Die Mindestquerschnitte Richter sich nach der im technischen
Datenblatt angefiihrten Nennwérmeleistung, wobei zu beobachten ist, dass die Leistung je nach Holzmenge kurzfristig um 50% héher sein
kann, als die im technischen Datenblatt angefiihrten Nennwirmeleistungen. Die verlangten Mindestquerschnitte fiir den
Konvektionslufteintritt und —austritt sind in der nachfolgenden Tabelle angefiihrt.

Leistung des Kamineinsatzes (kW) Querschnitt - Konvektionslufteintritt (cm2) Querschnitt - Konvektionsluftaustritt (cm2)
6-9 700 1000
10-15 850 1200
15-20 1100 1600

Nach der Installation des ganzen Kamins diirfen der Konvektionslufteintritt und der Konvektionsluftaustritt mit
Bauteilen nicht eingeschrinkt werden.

A A

Um einen Wérmestau zu verhindern, miissen die Offnungen bzw. die Gitter des Konvektionslufteinschluss und -austritt wihrend der Heizzeit
immer gedffnet sein. In diese Offnungen diirfen keine absperrbaren Gitter, Lamellen, Jalousien, usw. installiert werden. Im oberen Teil muss
der Konvektionsmantel mit einer Barriere iiber der Offhung fiir den Austritt der warmen Luft ausgestattet werden, damit kein Wirmestau
entsteht (siche Umkleidungschema).

Wir empfehlen die Ummauerung des Konvektionsraumes einer Fachfirma zu vergeben

Konvektionsluftraumquerschnitt zwischen Kamineinsatz und Mantel, sowie Isolationsquerschnitt auf der Riickseite, siche Tabelle

mit den Schutzmafinahmen.

= Installation des Kamineinsatzes: Nachdem die Warmeddmmung gemif den Einbauvorschriften ausgefiihrt ist, kann der Kamineinsatz auf
den vorbereiteten Untergrund gestellt werden. Der Kamineinsatz wird mit dem Verbindungsstiick (Rauchrohr) am Schornstein
angeschlossen.

=  Konvektionsluftraum: Wenn kein Konvektionsluftraum aus einem Fertigteil (verzinkter Blechmantel) benutzt wird, muss der Abstand
von 80 mm zwischen dem Kamineinsatz und der Warmeddmmschicht hinten und auf beiden Seiten eingehaltet werden.

. Dehnungsfuge: Zwischen dem Kamineinsatz und der Verkleidung ist eine Dehnungsfuge von mindestens 3mm vorzusehen, die durch
Dichtschnur oder Dichtungsband geschlossen wird. Bei dem Kamineinsatz mit hochschiebbarer Tiir muss die Dehnung zwischen den
beweglichen Teilen und der Verkleidung min. 5 mm sein. Weiters ist darauf zu achten, dass die Endposition durch die Verkleidung nicht
eingeschréinkt wird.

=  Mantel (Kaminverkleidung):Die raumseitige Verkleidung des Kamineinsatzes muss aus nicht brennbarem Material der Brandschutzklasse
A Dbestehen (z.B. Kachel, Putz auf Putztrigern, Metall oder keramische Ofenkachel). Zwischen der Verkleidung und dem
Kamineinsatz darf keine direkte Verbindung sein. Die Verkleidung darf nur auf einem separaten Tragrahmen aufliegen, der
normalerweise an der Wand befestigt wird. Fiir Nachstellung, Wartung und eventuelle Reparaturen miissen in der Verkleidung an Stellen
mit beweglichen Teilen Servicedffnungen vorgesehen sein, damit keine zusétzlichen Bauarbeiten und Verkleidungsabbau notwendig
wird.

Hinweis: Die oben genannten und in dem technischen Datenblatt angefiihrten Mindestabstinde miissen in der
ganzen Hohe und Breite des Kamineinsatzes eingehalten werden, damit die Konvektionsluft frei zirkulieren kann.
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= Zierbalken: Zierbalken sind vor der Verkleidung des Kamineisatzes im Abstand von mindestens 1 cm zuldssig, wenn der Zierbalken kein
Bestandteil des Gebdudes ist, die Zwischenrdume zu Verkleidung so frei sind, dass kein Warmestau entstehen kann, und der Zierbalken
nicht im Strahlungsbereich des Kamineinsatzes liegt (Abb. 06).
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Brandschutz innerhalb des Strahlungsbereiches:

Von der Feuerraumoéffnung miissen nach vorne und seitwérts mindestens 80 cm eingehalten werden (Abb. 07/Pos. 1). Bei Anordnung
eines beiderseits beliifteten Strahlungsschutzes geniigt ein Abstand von 40 cm (Abb. 07/Pos. 2).

Brandschutz aufierhalb des Strahlungsbereiches:

Von den AuBlenflichen der Verkleidung des Kamineinsatzes miissen mindestens 5 cm Abstand zu brennbaren Bauteilen eingehalten werden. Der
Zwischenraum muss fiir die Luftstromung gedffnet sein, um einen Wérmestau zu verhindern (07 Position 3).

Bauteile, die nur kleine Flachen der Verkleidung des Kamineinsatzes verdecken, wie FuB3boden, stumpfanstoBende Wandverkleidungen und
Dammschichten auf Decken und Winden diirfen ohne Abstand an die Verkleidung herangefiihrt werden (07 Position 4). Andere breitere,
streifenformige und brennbare Bauteile wie Zierbalken sind von der Verkleidung des Kamineinsatzes im Abstand von 1 cm zuldssig (s.
Zierbalken).

Verbrennungsluftzufuhr:

Beim Betrieb des Gerétes muss darauf geachtet werden, dass dem Raum von auflen ausreichend Luft zugefiihrt wird. Beim Betrieb des Kamins
besteht ein hoher Frischluftbedarf. Vorhandene Vorkehrungen zur Verbrennungsluftversorgung diirfen nicht verdndert werden. Es muss
sichergestellt sein, dass die notwendigen Verbrennungsluftleitungen wéhrend des Betriebs der Feuerstitte offen sind.

Externe Verbrennungsluftversorgung:
Die Kamineinsétze Aquatic sind mit externer Verbrennungsluftzufuhr ausgestattet.. Der Stutzen im Durchmesser 120 — 150 mm zum Anschluss

der Verbrennungsluft miindet im unteren bzw.hinteren Teil des Kamineinsatzes. Der AuBenluftanschluss muss so kurz wie moglich und ohne
unnétige Bogen ausgefiihrt werden. Fiir die Luftzufuhr in der Lange bis zu 1,5 m mit einem Bogen (max. 90°) kann eine Réhre r 100-125 mm
benutzt werden. Fiir eine Luftzufuhr, die bis zu 3 m lang mit max. zwei Bogen (mit der Winkelsumme 135°) ist, kann eine R6hre r 125-150 mm
benutzt werden. Bei der Installation von einem lédngeren Auflenluftanschluss mit mehreren Bogen muss die Luftreibung an den Réhrenwénden
beachtet werden.

Betrieb des Verbrennungsraum:

Die Kamineinsdtze sind fiir geschlossenen Betrieb geeignet.

Der Hersteller empfiehlt aus Sicherheitsgriinden den Kamineinsatz mit einem geschlossenen Verbrennungsraum zu betrieben. Aus diesem
Grund sind die Kamineinsétze, mit Hebetiir-System (mit Frontverglassung), mit solchem System ausgestattet, dass die Tiir selbstschliessend
geschlossen werden. Die Tiir bleibt gedffnet nur bei maximalen Herausziehen nach oben. Diese Position ist fiir Reinigung geeignet. Die
automatische Aretation bei Position oben ist mdglich mit einer Verschiebung des Anschlags ausschalten. Einige Kamineinsédtze haben
automatische Aretation und die Tiir sind selbstschliessend. Deshalb ist es notig diese beachten.
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Geeignete Brennstoffe:
Kamineinsétze diirfen nur mit naturbelassenem getrocknetem Scheitholz betrieben werden:

NUR TROCKENES HOLZ BELASTET DIE UMWELT MIT WENIGEN SCHADSTOFFEN !!! A
Kamineinsiitze sind nicht zur Hausmiillverbrennung geeignet!!!

Konvektionsluft:

Um einen Wérmestau zu vermeiden, miissen die Konvektionsluftein- und austrittgitter wihrend des Heizbetriebes stets offen bleiben.
Um einen Wiarmestau in der Warmluftverteilung zu vermeiden, diirfen die waagerechten Ziige nicht ldnger als 2,5 m sein. Die
Rohrleitung muss immer aufwérts filhren. Der Luftauslass darf nicht vertikal abwirts gerichtet sein. Wir empfehlen, die
Installation der Warmluftverteilung einer Fachfirma zu vergeben!

Brandschutz auflerhalb des Strahlungsbereiches:
An den offenen Kamin diirfen bis zu einem Abstand von 5 cm keine Gegensténde aus brennbaren Baustoffen (z.B. Regale) plaziert
werden.

Brandschutz innerhalb des Strahlungsbereiches:
Vor der Feuerraum6ffnung nach vorne und seitwérts gesehen, diirfen in einem Bereich von mindestens 80 cm keine brennbaren Bauteile
vorhanden sein (z.B. Mobel, Teppiche, Blumen usw.).

Schutz vor Verbrennung:
Beachten Sie unbedingt, dass die im Betrieb befindlichen Heizgeréte heile Oberflichen bzw. Bedienungsgriffe haben.
Benutzen Sie bitte zur Bedienung des Kamineinsatzes den beiliegenden Schutzhandschuh. Im Strahlungsbereich (80 c¢cm) sollte man sich
nur zur Beschickung des Brennstoffes authalten. Bei ldngerem Verbleiben kann es zu Hautverbrennungen kommen. Halten Sie Kinder
von im Betrieb befindlichen Kaminen fern.

Verwendung und Inbetriecbnahme:

Zuléssige Brennstoffe und emissionsmindernder und wirtschaftlicher Betrieb:

Der Kamineinsatz ist fiir Verbrennung von trockenem Scheitholz mit dem Wassergehalt von max. 20 % des Darrgewichtes bestimmt.
Scheitholz sollte 2 Jahre luftig und trocken gelagert werden. UbermiBig feuchtes Holz fithrt zu verstirkter zur Rauchbildung mit Teer- und
Kondensatgehalt, wodurch der Schornstein beschiddigt werden kann. In jedem Fall kommt es zu einer iiberméBigen Geréte- und
Umweltverschmutzung. Die Scheitholzldnge sollte maximal 30cm betragen.

Holz ist ein stark entgasender Brennstoff und braucht daher viel Oberluft (Sekundérluft). Eine Schwach- bzw. Dauerbrandregelung ist bei
diesem Brennstoff nicht moglich. Die Heizleistung bei der Holzverbrennung wird grundsétzlich durch die Beschickungsmenge bestimmt. Die
Verfeuerung von richtig getrocknetem Holz ist die wirtschaftlichste und umweltfreudlichste Verbrennung, da der Heizwert vom frischen Holz
wesentlich geringer ist, als der von trockenem Holz.

Das Verbrennen von Hausmiill, insbesondere von Kunststoff, Verpackungsmitteln, beschichtetem und behandeltem Holz, schadet Ihrem
Kamineinsatz und ist dariiber hinaus durch das Bundesemissionschutzgesetz verboten. Reisigholz, Papier und Kleinholz diirfen nur zum
Anziinden verwendet werden.

Verwenden Sie zum Anziinden niemals leicht brennbare Fliissigkeiten wie Benzin oder Spiritus und halten
A Sie derartige Fliissigkeiten Ihrem Kamineinsat; fern. A
Erste Inbetriebnahme:

Bei der ersten Inbetriebnahme soll der Kamineisatz nur mit méBiger Leistung brennen, um mdgliche Schidden durch einen zu schnellen
Temperaturanstieg zu vermeiden. Beim ersten Einheizen kommt es durch Aushértung der Oberflichenbeschichtung zu einer Geruchs- und

Rauchbildung. Der Raum sollte bei der ersten Inbetriebnahme gut durchliiftet werden.

Das Heizungssysatem muss mit Wasser gefiillt, entliiftet und unter ausreichendem Druck stehen.

Die Stromzufuhr (Pumpe, Bedienung der Pumpe) muss gesichert sein

Die Kaltwasserzufuhr des Wasserleitungsnetzes muss gesichert sein.

Alle Verschliisse, mit denen das System ausgestattet ist, miissen gedffnet sein.

Die ausreichende Warmeabfuhr (Behilter, Heizkérper) muss gesichert sein.

Die Funktionen fiir die Uberschusswirmeabfuhr, fiir das Sicherheitsventil und die Umwilzpumpe miissen gesichert sein.

Uberpriifen Sie bitte vor der ersten Feuerung, ob sich alle herausnehmbaren Kaminteile (Sperre, Feuerrost,

Aschenkasten) in der richtigen Position befinden — siehe technisches Datenblatt.
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Anziinden:

Die Beschickung des Brennstoffes in den Kamineinsatz erfolgt durch die Feuerraumtiir. Legen Sie zuerst 2 bis 3 kleinere
Holzscheite (ca 1,5 bis 2 kg) auf den Feuerraumboden, darauf unbeschichtetes Papier, Pappe oder Ziindstoff, hierauf Reisig oder
feinspéniges Holz und schlieBlich Kleinholz. Entfachen Sie nun ein Ziindfeuer. Wenn das Feuer richtig entfacht ist, legen Sie einige
kleinere Scheite nach, schlieBen die Tiir und stellen die Steuerung auf die benétigte Leistung.

Damit der optimale Betrieb bei der ungiinstigen Wetterbedingungen und Zugbedingungen gesichert wird, soll man die externe Luftzufuhr

geniigend 6ffnen, damit richtige Verbrennung erreicht wird und der Rauch nicht kummuliert wird. Wenn die Probleme nicht authdren, heizen
Sie nicht mehr.

Die optimale Brennstoffmenge (stiindlicher Abbrand) finden Sie im technischen Datenblatt. Maximale A
Brennstoffmenge=1,5x mehr als stiindlicher Abbrand.

Uber die optimale Brennstoffinenge informieren Sie sich bitte im technischen Datenblatt.

Die Uberbelastung des Kamins kann zu irreversibelen Schiiden des Kamineinsatzes fiihren!

A Bei Uberbelastung des Kamins erlischt der Garantieanspruch!

Zu viel Brennstoff fithrt zu der Uberlastung des Kamineinsatzes. Der empfohlene Brennstofffluss pro Stunde finden Sie
im technischen Datenblatt.

Der Kamineinsatz hat einen Uberhitzungsschutz, der sich bei der Uberlastung aktiviert. Falls Sie merken, dass der Gus unter dem Logo BeF
Home auf der Tiir zerfliesst, wischen Sie bitte die Fliissigkeit nicht ab. Nach dem Abkiihlung des Kamineinsatzes konnten Sie die die Spur nach
der Fliissigkeit mit einem flachen Gegenstand (nicht mit der Spitze) beseitigen. Vorsicht auf die Kratzer an der Glaskeramik. Die Aktivierung
des Uberhitzungsschutz ist erste Zeichen vor der Uberlastung. Falls der Kamineinsatz weiter iiberlastet wird, konnten spiter auch andere Teile
beschidigt werden. Wurde der Uberhitzungsschutz aktiviert, wird keinen neuen Uberhitzungsschutz geliefert. Der Kamineinsatz kann auch ohne
den Uberhitzungsschutz betrieben werden.

Kamineinsatz mit Carcon:
=  Die Teile aus Carcon sollte man nur langsam autheizen. Plotzliche Temperaturschwankungen fiihren zur Rissbildung der Teile.
Die Risse im Carcon haben keinen Einfluss auf dessen Funktionsfdhigkeit.
=  Esist von enormer Wichtigkeit den empfohlenen Brennstoffluss zu halten und nur ein trockenes Holz (max.20 % Feuchtigkeit)
zu verwenden, ansonsten kommt es zu einem unregelmissigen Brennen, bei dem die Schamottsteine iiberlastet sind, und eine
Menge nicht vollkommen verbrannter Asche entsteht.

Einstellung der Luftzufuhr beim geschlossenen Betrieb:

Die Kamineinsdtze haben unterhalb der Tiir eine Luftzufuhrregulation. Mit dieser Regulation kann
die Verbrennungsluftzufuhr in die Primdrkammer,die Zufuhr in den sekunddren Kanal und auch
Scheibenspiilluft reguliert werden. Die Mischverhéltnisse der Luft in den einzelnen Kanilen werden
automatisch reguliert. Fiir die langzeitige Betriebsart ist es moglich, die Priméirluftzufuhr fast VoL AU VoL zu

zu schlieflen. D D D

Beschickung des Brennstoffes:

Neben der Verwendung des geeigneten Brennstoffes und ausreichendem Schornsteinzug hat die

Art und Weise der Bedienung des Kamins einen grofen Einfluss auf das Sauberbleiben des

Sichtfensters. Wir empfehlen die Kamineinsitze nur mit einer Brennstoffschicht zu beschicken.

Ungefihr 5 bis 10 Sekunden vor dem Offnen der Feuerraumtiir sperren Sie die Luftregulation mit dem Kombihebel vollstindig ab
(eingeriickt-gesperrt, ausgeriickt-offen), um das Austreten von Rauchgasen aus dem Feuerraum in den Wohnraum zu verhindern. Nach
der Beschickung des Brennstoffes schlieBen Sie bitte die Feuerraumtiir. Anschlieend bitte die Luftregulation mit dem Kombihebel
umgehend maximal 6ffnen, um die Zeitspanne bis zum Entziinden des Brennstoffes moglichst kurz zu halten. Sobald der Brennstoff
lebhaft brennt, konnen sie die Luftregulation mit dem Kombihebel wieder fast absperren.

VORSICHT: NIEMALS DIE LUFTZULEITUNG HETIG ZU- UND ANSCHLIESEND WIEDER
A AUFMACHEN. ES KANN ZU EINER EXPLOSION DER AUFGESTAUTEN NICHTVERBRANNTEN GASE A
KOMMEN!
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Schwitzen und Teerung des Kamins

Beim ersten Einheizen kondensiert an den kalten Winden des Kamins Wasser, das in den Feuerraum tropft. Es kann der Eindruck
entstehen, dass der Kamin ausléduft. Dieses Schwitzen verschwindet, wenn sich die Flugasche an den Innenwinden festsetzt. Beim Kaminbetrieb
mit niedriger Temperatur (gewdhnlich unter 65°C) und wenn das Brennholz feucht ist, kommt es zur Wasserkondensation in den Rauchgasen
und Dampfwasser tropft an den kiihlen Kaminwénden ab. Die Beheizung mit niedriger Temperatur ist auch fiir die Schornsteinhaltbarkeit nicht
forderlich. Bei niedriger Leistung, niedriger Temperatur und bei schlechter Verbrennung (Verbrennungsluftmangel) kann es zur Kaminteerung
kommen. Teer kann aus dem Kamin bei Temperaturren von min. 90°C entfernen werden. Diese Temperatur kann schnell durch die
vorriibergehende Stilllegung der Heizkorper erzielt werden. Damit das Schwitzen und die Teerung vermieden wird, empfiehlt sich der
Kaminbetrieb mit einer Temperatur hoher als 45°C.

Beschicken Sie den Feuerraum nur mit einer Brennstoffschicht, damit die vorliegende Sperre nicht {iberdeckt wird. Beschicken Sie
hochstens mit der genehmigten Brennstoftfmenge. Der Kamin darf mit keinem anderen, als in dieser Anleitung angefiihrten Brennstoff betrieben
werden.

VORSICHT: Falls ein Brand im Schornstein entsteht, ist es notig, die externe Luftzufuhr zu schliessen, die Tiir des
Kamineinsatzes nicht zu 6ffnen und die Feuerwehr anzurufen.

Ascheentleerung:
Nach einem lédngeren Brennvorgang ist es notig zumindest einmal tdglich die Asche mit einer Aschenkriicke durch den Feuerrost in den

Aschenkasten zu befordern. Der Aschenkasten ist anschlieBend zu entleeren. Beachten Sie bitte, den Aschenkasten bereits im halbvollen
Zustand zu entleeren, damit die Aschenschicht den Feuerrost nicht erreicht. Ist der Feurrost von unten mit einer Aschenschicht bedeckt, kann er
durch Uberhitzung beschidigt werden, weil ihn keine Kiihlluft erreicht. Holzasche kann kompostiert und als Diinger verwendet werden.

Bei den rostfreien Kamineinsdtzen beachten Sie bitte,dass die Schicht der Brennstoffasche die Tiirkante nicht erreicht.

Q Vor der Ascheentleerung bitte stets priifen, ob keine Glutreste in der Asche sind. Auch wenn die Asche kalt ist,
konnen sich eventuell noch Glutreste darin befinden und zu einem Brand in der Miilltonne fiihren.

Reinigung und Pflege:

Mindestens 2x in der Saison, im Bedarfsfall 6fters, sollten Sie Thren Kamin im kalten Zustand reinigen und pflegen. Am wichtigsten ist es die
Rauchrohre  und die Umlenkplatten zu reinigen. Beim Reinigungsvorgang miissen Sie die Deflektoren herausnehmen. Die
Verunreinigung der Verglasung behebt sich am Besten mit Hilfe eines speziell dafiir geeigneten Mittels (auf keinen Fall diirfen Sie
Reinigungsmittel mit einer Schleifwirkung verwenden, ansonsten wiirde es zu einer Verkratzung des Glases kommen).

Einstellung und Aushiingen der Tiir:

Die Tiir des Kamineinsatzes ist flir die einfachere Reinigung und das Service vollig herausnehmbar. Zuerst zichen Sie die Sicherung mittels
hoéherem Tiirboltzen des Tiirbandes aus (1) um die Tir durch ein Anheben aus dem Kamineinsatz herauszunehmen(3). Um die Tiir einstelen zu
konnen, ist auf dem Kamineinsatz ein steuerbares unteres Tirband.

Nach der Demontage des Blendrahmens (2) sind zwei M6 Schrauben auf der unteren Rahmenseite (4) zu 16sen , danach ist es moglich das
Tiirband in die gewiinschte Lage zu schieben. Um einen einfachen Zugang zu den Schrauben zu sichern, ist es ndtig eine Fuge zwischen der
Umkleidung und Rahmunterseite freizulassen.

1 2 3 4

Offnung der Tiir zu Wartungs- und Servicezwecken

Die hochschiebbaren Kamineinsdtze mit eckiger Front kann man zu Reinigunszwecken auch seitlich 6ffnen. Vor der Tiirdffnung befinden sich
sind die Arretierungssicherungen (1). Diese herauszuziehen und Verriegelungen (2) auf der unteren und oberen Seite zu entsichern. Beim
Schliefen sind Arretierungsboltzen (3) in die Rillen der Tiir aufzusetzen und die Tiir zu sperren. Die hochschiebbaren Kamineinsétze mit
linearer Front kann man nach dem Kippen der Tiir reinigen. Vor der Tiir6ffnung sind die Verriegelungen (4) auf der oberen Seite der Tiir mit
Hilfe zu entsichern. Die Tiir wird in dieser Lage mit der Hilfe einer Arritierungszugstange (5) gehalten. Die Tiir ist durch ein kréftigeres
Zuschlagen wieder zu schlieflen.
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Bei den Kamineinsétzen mit Drehtiir , ist es moglich die Tiir auszuhéngen (siehe unten).
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Flachtiire

Einstellung des Tiiranschlages:
Mit Hilfe von zwei Schrauben M5 (Pos.1) ist es moglich die Lage der Aufhdngung der Tiir zu dndern.
Damit kann man die Stirke des Anschlages vergrossern oder vermindern. Dies kann man z.B. bei

Austausch der Dichtung ausnutzen.

Der Kamineinsatz mit Schamott oder Carcon:

Typ finden Sie im Datenblatt.

Ein genaues Verzeichnis der Teile und ihre Lage in dem Kamineinsatz zu einem konkreten

Verzeichnis von Ersatzteilen finden Sie im technischen Datenblatt.

BeF Home

fire for your heart

BeF Home, s.r.o.
Kotvrdovice 277

679 07 Kotvrdovice
Tel. 00420 516/428 240
Fax. 00420 516/428 244
1CO: 25524682
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